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VinylTerrorHorror

Camilla Sørensen, née en 1978 
Greta Christensen, née en 1977
Formation : Les deux artistes sont diplômées  
de l’Académie Royale danoise des Beaux-Arts 
2007/2008

VINYLTERRORHORROR.COM

Vivent et travaillent à Berlin.

Le disque vinyle est un élément récurrent  
de l’œuvre de ce duo d’artistes. Leur approche  
du vinyle ainsi que du son et de la musique en 
général repose sur une pratique visuelle et sculp-
turale dans laquelle les installations créent des 
espaces picturaux faisant appel à l’imagination 
propre du spectateur. VinylTerrorHorror utilise 
des objets quotidiens, des meubles, des extraits 
de films américains de série B ainsi que des sons 
provenant d’inventions mécaniques bricolées 
placées au cœur des œuvres. VinylTerrorHorror 
crée des univers complets, tout à la fois fragmen-
tés et inattendus en termes d’effet, et séduisants 
par leur texture et leur expression physique  
et sensorielle.

Camilla Sørensen, born 1978 
Greta Christensen, born 1977
Education: Both graduated from  
The Royal Danish Academy of Fine  
Arts 2007/2008

VINYLTERRORHORROR.COM

Live and work in Berlin

The medium of vinyl is a recurrent element  
in the oeuvre of this artist duo. Their approach  
to the LP and to sound and music in general is 
based on a visual and sculptural practice, in which 
their installation works create pictorial spaces 
that appeal to viewers’ own imaginations. Vinyl-
TerrorHorror use everyday objects, furniture,  
film clips from American B movies and sounds 
that come from mechanical, home-made inven-
tions positioned in the works. Vinyl Terror  
Horror create total universes, which are at once 
fragmentary, unexpected in terms of effect and 
seductive in their textural, physical and sensuous 
expression.

Vinyl Terror Horror 
Shh, 2018
Installation, mixed media80    VinylTerrorHorror
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OFF Track, 2017
Installation, Gether Contempoary





Under construction, 2017
Installation (detail)
Photo: Anders Bigum
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Inner Dialogues, 2018. Installation. Photo: Anders Bigum
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Adaption, 2011
Installation, die Raum, Berlin
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Mette Winckelmann

Née en 1971
Formation : Académie Royale danoise  
des Beaux-Arts 2003, Academy of Art  
and Design Bratislava 1996-97 

METTEWINCKELMANN.COM

Vit et travaille à Copenhague.

Déclaration de l’artiste : 
« La peinture abstraite joue un rôle central  
dans ma pratique artistique. Je fais appel à  
l’abstraction dans divers moyens d’expression, 
tels les collages de tissus et les drapeaux, comme 
un outil visant à dissoudre et ouvrir la définition 
rigide des catégories et des formes. Mes peintures 
et collages de tissus entretiennent un dialogue 
particulier. Souvent les collages de tissus sont 
recréés à la façon de peintures, ou vice-versa. 
Quant au contenu, je travaille à créer du sens  
en termes d’histoire des genres – par exemple, 
comme on l’a mentionné plus haut, par la  
juxtaposition de travaux et de matières ».

Born 1971
Education: The Royal Danish Academy  
of Fine Arts 2003, Academy of Art and Design 
Bratislava 1996-97 

METTEWINCKELMANN.COM

Lives and works in Copenhagen

Artist’s statement: 
“Abstract painting plays a central role in  
my artistic practice. I use abstraction in various 
media – such as fabric collages and flags – as  
a tool with which to dissolve and open up rigidly-
defined categories and forms. My paintings and 
fabric collages have a special dialogue. Often  
the fabric collages may be recreated as paintings, 
or vice versa. In terms of content, I work to  
create meanings that deal with gender history – 
as indicated, for example, through the juxta
position of works and materials”.
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Come Undone, 2016
Pigment on cotton fabric, 319 × 159 cm







Bottom, 2016
Pigment on cotton fabric, 156,5 × 97 cm

Adding Yellow, 2016
Pigment on cotton fabric, 155 × 97 cm



On Top, 2016
Pigment on cotton fabric, 159 × 103 cm

Perfume Smoke, 2016
Pigment on cotton fabric, 155 × 97 cm
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